COPIA DEL CLIENTE, POR FAVOR SEPARE Y MANTENER CON SUS ARCHIVOS CUSTOMER COPY, PLEASE DETACH AND KEEP WITH YOUR RECORDS

Residencial - GARANTIA LIMITADA DE 3 ANOS Residential - 3 YEAR LIMITED WARRANTY
Esta ScaleBlaster” producto desincrustante electronico lleva un total de tres (3) afios de garantia de This ScaleBlaster” electronic descaler product carries a full three (3) year warranty to be free from
estar libres de defectos en materiales y mano de obra bajo un uso normal a partir de la fecha de compra. defects in material and workmanship under normal use from the date of purchase. In the event of
En caso de fallo o mal funcionamiento de este producto, el comprador debe ponerse en contacto con su malfunction or failure of this product, the purchaser should contact their dealer for service. If dealer is
distribuidor para su reparacion. Si el concesionario no esta disponible, pongase en contacto directo en unavailable, contact Clearwater direct at 800-756-7946 or 727-562-5186 or by fax 727-562-5187 or going
Clearwater 800-756-7946 o 727-562-5186 o por fax al 727-562-5187 o visitando su sitio web en to their website at clearwaterenviro.com to obtain an RMA (return merchandise number). Properly

clearwaterenviro.com para obtener un nimero de RMA (niimero de devolucién de mercancia).
Correctamente empaquetar toda la unidad y portes pagados con una nota que contiene el numero de
RMA, su nombre, direccion, nimero de teléfono (o mejor forma de contactarlo), junto con una breve
descripcion de las dificultades que esta experimentando con la unidad a:

package the entire unit and ship it prepaid with a note containing the RMA number, your name, address,
phone number (or best way to contact you) along with a brief description of the difficulty you are
experiencing with the unit to:

Clearwater Enviro Technologies, Inc. « 8767 115th Avenue North ¢ Largo, FL 33773
Clearwater Enviro Technologies, Inc. * 8767 115th Avenue North ¢ Largo, FL. 33773 . . o
Please be sure to also write the RMA number on the outside of the shipping box.

Por favor, asegurese de escribir también el nimero de RMA en la parte exterior de la caja de envio. If the malfunction or failure is a result of defects covered by this warranty, Clearwater will repair the

Si el mal funcionamiento o el fracaso es el resultado de defectos cubiertos por esta garantia, Clearwater product or replace it and return it to the purchaser. After a period of three years, a small labor and parts

repararé el producto o lo reemplazard y devolverd al comprador. Después de un periodo de tres afios, una charge will occur.

pequena carga Qe tral,)aj'o y las partes se producira. . i This warranty is limited to the original retail purchaser and is not transferable. This warranty does not
Esta garantia estd limitada al comprador original y no es transferible. Esta garantia no cubre los cover damage due to accidents, abuse, tampering, misuse, fire, lightning damage, power surge, flooding or

daos debidos a los accidentes, abuso, alteracion, uso indebido, incendio, dafios por rayos, subida de
tension, inundaciones o actos catastroficos de Dios.

Esta garantia no se extiende a ningun otro aparato eléctrico o de agua o dispositivo.

En ningun caso el fabricante sera responsable de los dafios causados por la instalacion incorrecta del
usuario, ni se hace responsable de tuberia ya daiada y soporto el dafio emergente, directo o indirecto.

any catastrophic acts of God.

This warranty does not extend to any other electrical or water appliance or device.

In no event shall the manufacturer be liable for damages from improper user installation, nor shall they
be liable for already damaged pipe and any consequential damages incurred, whether direct or indirect.

Esta garantia esta limitada a la reparacion o reemplazo, y no incluye dafios indirectos o gastos de ~ This warranty is limited to repair or replacement and does not include consequential damage or
instalacion y esta en lugar de cualquier otra garantia expresa o implicita. Esta garantia le otorga derechos 1nsta.11at1(_m expenses and is in lieu of all chef warranties express or implied. This warranty gives you
especificos y usted también puede tener otros derechos que varian de estado a estado. specific rights and you may also have other rights, which vary from state to state.

Para registrar esta garantia en linea, vaya a: To register this warranty on-line go to:
www.ScaleBlaster.com/warranty www.ScaleBlaster.com/warranty
c}.\_. CUT HERE / COUPER ICI / CORTE AQUI (\,0
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COPIE CLIENT, S'IL VOUS PLAIT DETACHER ET CONSERVER AVEC VOS DOSSIERS
Purchase Date: Price Paid: -
Date dachat: Prixpayé ' Résidentiel - GARANTIE 3 ANS LIMITEE
echa de compra. recio Pagado: § ' Cette ScaleBlaster® détartrant électronique produit porte un complet de trois (3) ans de garantie contre tout
Dealer: défaut de matériau et de fabrication dans des conditions normales d'utilisation a partir de la date d'achat. En
( \ revendeur: ] cas de dysfonctionnement ou de panne de ce produit, l'acheteur doit contacter son revendeur. Si revendeur
comerciante: n'est pas disponible, contactez Clearwater directe au 800-756-7946 ou 727-562-5186 ou par télécopieur au

727-562-5187 ou d'aller a leur site Web a clearwaterenviro.com pour obtenir un numéro RMA (Numéro
de retour de marchandise). Emballer correctement 'unité entiére, et l'expédier port payé avec une note
contenant le numéro de RMA, vos nom, adresse, numéro de téléphone (ou le meilleur moyen de vous
contacter) accompagnée d'une bréve description de la difficulté que vous rencontrez avec I'appareil:

W 1
W AT ER '

ENVIRO TECHNOLOGIES

Purchaser/acheteur/comprador: 1

Clearwater Enviro Technologies, Inc. 8767 115th Avenue North * Largo, FL 33773 « USA

S'il vous plait assurez-vous d'écrire également le numéro de RMA a l'extérieur de la boite d'expédition.

Si le dysfonctionnement ou la panne est la conséquence de défauts couverts par cette garantie, Clearwater
réparer le produit ou le remplacer et de le retourner a I'acheteur. Apres une période de trois ans, moyennant
un petit supplément pieces et la main se produira.

Cette garantie ne concerne que l'acheteur au détail initial et n'est pas transférable. Cette garantie ne
couvre pas les dommages dus aux accidents, aux abus, a la falsification, a un usage inadéquat, au feu, a la
foudre, aux électrocutions, inondations ou désastres naturels.

Cette garantie ne s'étend pas a autre appareil électrique ou dispositif pour I'eau.

En aucun cas, le fabricant ne sera tenu responsable des dommages dus a une installation incorrecte, ou
pour la tuyauterie déja endommagge et tout dégat encouru, de fagon directe ou indirecte.

Address/adresse/direccion: 1

City/ville/ciudad: State/état/estado: Zip/code postal/codigo postal: 1

INOV 31¥02 /101 ¥3dNOJ / F43H LND

Phone/téléphone/teléfono: ( ) E-mail: 1 Cette garantie se limite a la réparation ou au remplacement et n'inclut pas les dommages ou frais
d'installation encourus et remplace toute autre garantie, expresse ou implicite. Cette garantie vous donne des
droits spécifiques et vous pouvez aussi avoir d'autres droits, qui varient selon votre province de résidence.

1 have read and agree to abide by the conditions in the warranty./J'ai lu et acceptez de respecter les conditions

de la garantie./He leido y estoy de acuerdo en cumplir las condiciones de la garantia.

- If registering on-line you do NOT need to mail this in. - . Pour enregistrer cette garantie en ligne allez a:
- Si vous vous inscrivez en ligne, vous n'avez pas besoin

de envoyer cette po - Signature of Owner/Signature du propriétaire ' WWW.ScaleBlaStel‘.com/ Warranty
- Si se inscribe en linea que usted NO necesita mail pulg -

Firma del propietario 1



Fill in and keep for your records

(even if you do the regtstmtton on-line)

Purchase Date

Dealer

Model #

Serial #

Purchaser

Address

City, State, Zip

Phone #

E-Mail

To register this warranty on-line go to:
www.ScaleBlaster.com/warranty

A compléter et conserver a vos dossiers

(méme si vous ne l'enregistrement en ligne)

Date d'achat

Détaillant

Modéle no

Série no

Acheteur

Adresse

Ville, Province, Code postal

No de téléphone

Courriel

Pour enregistrer cette garantie en ligne allez a:
www.ScaleBlaster.com/warranty

Rellenar (y mantener en sus archivos

incluso si lo hace el registro en linea)

Fecha de compra

comerciante

numero de modelo

numero de serie

comprador

direcciéon

ciudad, estado, cédigo postal

numero de teléfono

E-Mail

Para registrar esta garantia en linea, vaya a:

www.ScaleBlaster.com/warranty

Postcard Postage
Stamp Here

Timbre-poste
Carte postale Ici

Postal Sello Aqui

Clearwater Enviro Technologies, Inc.
8767 115th Avenue North
Largo, FL 33773 USA

ATTN: Warranty Card Department
ScaleBlaster Residential - 3 YEAR LIMITED WARRANTY
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